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Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo

Hoge Raad der Nederlanden (Nizozemska) 3. oktobra

2012 - Jan Sneller proti DAS Nederlandse Rechtsbijstand
Verzekeringsmaatschappij NV

(Zadeva C-442[12)
(2013/C 9/49)
Jezik postopka: nizozemstina

Predlozitveno sodisce

Hoge Raad der Nederlanden

Stranki v postopku v glavni stvari

Kasacijski pritoznik: Jan Sneller

Nasprotha stranka v kasacijskem postopku: DAS Nederlandse
Rechtsbijstand Verzekeringsmaatschappij NV

Vprasanji za predhodno odlocanje

1. Ali ¢len 4(1) Direktive Sveta 87/344[EGS (') dopusca, da
zavarovalnica, ki ponuja zavarovanje stroskov postopka in
v zavarovalnih pogodbah dolodi, da pravno pomo¢ v sodnih
in upravnih postopkih naceloma zagotovijo njeni zaposleni,
dolo¢i tudi, da bodo stroski pravne pomoci odvetnika ali
pravnega zastopnika, ki ga prosto izbere zavarovanec,
pokriti, samo e zavarovalnica meni, da je treba obravna-
vanje primera prenesti na zunanjega pravnega zastopnika?

2. Ali se odgovor na prvo vprasanje razlikuje glede na to, ali je
za zadevni sodni ali upravni postopek obvezna pravna
pomoc?

(") Direktiva Sveta z dne 22. junija 1987 o usklajevanju zakonov in
drugih predpisov o zavarovanju stroskov postopka (UL L 185, str.
77).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo
Landgericht Hamburg (Nemdcija) 11. oktobra 2012 -
Werner Krieger proti ERGO Lebensversicherung AG
(Zadeva C-459/12)

(2013/C 9/50)

Jezik postopka: nemscina

PredlozZitveno sodisce

Landgericht Hamburg

Stranki v postopku v glavni stvari

ToZeca stranka: Werner Krieger

TozZena stranka: ERGO Lebensversicherung AG

Vprasanje za predhodno odlocanje

Ali je treba ¢len 15(1), prvi stavek, Druge direktive Sveta
90/619/EGS z dne 8. novembra 1990 o usklajevanju zakonov
in drugih predpisov o neposrednem Zivljenjskem zavarovanju in
doloc¢bah za olajsanje ucinkovitega uresnicevanja svobode opra-
vljanja storitev ter o spremembah Direktive 79/267/EGS (druga
direktiva o Zivljenjskem zavarovanju) (') ob upostevanju ¢lena
31(1) Direktive Sveta 92/96/EGS z dne 10. novembra 1992 o
usklajevanju zakonov in drugih predpisov o neposrednem
zivljenjskem zavarovanju, ki spreminja direktivi 79/267/EGS
in 90/619/EGS (tretja direktiva o Zivljenjskem zavarovanju) (%)
razlagati tako, da nasprotuje dolocbi — kot je ¢len 5a(2), Cetrti
stavek, Versicherungsvertragsgesetz (zakon o zavarovalnih
pogodbah) v razlicici Drittes Gesetz zur Durchfithrung versic-
herungsrechtlicher Richtlinien des Rates der Europiischen
Gemeinschaften (tretji zakon za prenos direktiv Sveta Evropskih
skupnosti s podro¢ja zavarovanja) z dne 21. julija 1994 — v
skladu s katero pravica do odstopa ali ugovora ugasne najpoz-
neje eno leto po placilu prve zavarovalne premije, tudi ¢e zava-
rovalec ni bil poucen o pravici do odstopa ali ugovora?

L 330, str. 50.

(') UL
UL L 360, str. 1.

)

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo

Gerechtshof te ’s Hertogenbosch (Nizozemska) 15.

oktobra 2012 - Granton Advertising BV proti Inspecteur
van de Belastingdienst Haaglanden (kantoor Den Haag)

(Zadeva C-461/12)
(2013/C 9/51)
Jezik postopka: nizozemscina
PredlozZitveno sodiSce

Gerechtshof te ’s Hertogenbosch

Stranki v postopku v glavni stvari

TozZeca stranka: Granton Advertising BV

ToZena stranka: Inspecteur van de Belastingdienst Haaglanden
(kantoor Den Haag)
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Vprasanja za predhodno odlocanje

1. Ali je treba pojem ,drugi vrednostni papirji‘ iz clena
13(B)(d)(5) Seste direktive 77/388/EGS (!) (od 1. januarja
2007 ¢len 135(1)(f) Osme direktive 2006/112[ES (3),
kakor je bila spremenjena) razlagati tako, da zajema kartico
Granton, ki je prenosljiva in ki se uporablja za (delno)
placilo blaga in storitev, in e da, ali sta izdaja in prodaja
take kartice oprosceni davka na dodano vrednost?

2. Ce je odgovor na prvo vprasanje nikalen, ali je treba pojem
Jdrugi placilni instrumenti' iz ¢lena 13(B)(d)(3) Seste dire-
ktive 77/388/EGS (od 1. januarja 2007 c¢len 135(1)(d)
Osme direktive 2006/112/ES, kakor je bila spremenjena)
razlagati tako, da zajema kartico Granton, ki je prenosljiva
in ki se uporablja za (delno) placilo blaga in storitev, in ce
da, ali sta izdaja in prodaja take kartice oprosceni davka na
dodano vrednost?

3. Ce je kartica Granton ,drug vrednostni papir ali ,drug
placilni instrument“ v zgoraj navedenem smislu, ali je za
odgovor na vprasanje, ali sta njena izdaja in prodaja opros-
Ceni davka na dodano vrednost, upostevno, da je pri
uporabi te kartice pobiranje davka na (sorazmeren del)
cene, placane zanjo, praktino nemogoce?

~

Sesta direktiva Sveta z dne 17. maja 1977 o usklajevanju zakonodaje
drzav clanic o prometnih davkih - Skupni sistem davka na dodano
vrednost: enotna osnova za odmero (77/388/EGS) (UL, posebna
izdaja v slovenscini, poglavje 9, zvezek 1, str. 23).

Direktiva Sveta 2006/112/ES z dne 28. novembra 2006 o skupnem
sistemu davka na dodano vrednost (UL L 347, str. 1).

S
=

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo
Ostre Landsret (Danska) 17. oktobra 2012 - ATP
PensionService A[S proti Skatteministeriet
(Zadeva C-464/12)

(2013/C 9/52)

Jezik postopka: danscina

Predlozitveno sodisce

@stre Landsret

Stranki v postopku v glavni stvari

Tozeca stranka: ATP PensionService A[S

ToZena stranka: Skatteministeriet

Vprasanja za predhodno odlocanje

1.

Ali je treba ¢len 13(B)(d), tocka 6, Seste direktive Sveta z
dne 17. maja 1977 o usklajevanju zakonodaje drzav clanic
o prometnih davkih — Skupni sistem davka na dodano vred-
nost: enotna osnova za odmero (77/388/EGS) razlagati tako,
da pojem ,posebni investicijski skladi, ki jih opredelijo
drzave ¢lanice” zajema pokojninske sklade, kakr$ni so
predmet postopka v glavni stvari, s temi lastnostmi:

(a) donos za zaposlenega (upravicenec do pokojnine) je
odvisen od donosa, ki se realizira z nalozbami pokojnin-

skega sklada,

(b) delodajalcu ni treba placati dodatnih prispevkov, da bi se
upravi¢encu do pokojnine zagotovil neki donos,

(c) pokojninski sklad investira privarcevana sredstva kole-
ktivno po nacelu razpriitve tveganj,

(d) pretezni del placil v pokojninski sklad temelji na kole-
ktivni pogodbi med organizacijami trga dela, ki zasto-
pajo posamezne zaposlene in delodajalce, in ne na
osebni odlocitvi posameznega zaposlenega,

(e) posamezni zaposleni se lahko sam odlo¢i za placevanje
dodatnih prispevkov v pokojninski sklad,

(f) samozaposleni delavci, delodajalci in direktorji se lahko
odlocijo za placevanje pokojninskih prispevkov v pokoj-
ninski sklad,

(g) vnaprej dolocen delez pokojninskega varéevanja, ki je za
zaposlene dogovorjen s kolektivno pogodbo, se uporabi
za pridobitev dosmrtne rente,

E

upravicenci do pokojnine nosijo stroske pokojninskega
sklada,

(i) v pokojninski sklad so do neke viSine olajsava v okviru
nacionalne dohodnine,

() prispevki v individualno pokojninsko zavarovanje,
vkljuéno s pokojninskim skladom pri finanéni instituciji,
znotraj katerega se prispevki lahko vlagajo v posebni
investicijski sklad, so v okviru nacionalne dohodnine
olajSava v enakem obsegu, kot je navedeno v tocki (i),
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